Idioma original: inglés SC70 Sum. 12 (Rev. 1) (05/10/18)

CONVENCION SOBRE EL COMERCIO INTERNACIONAL DE ESPECIES
AMENAZADAS DE FAUNAY FLORA SILVESTRES

‘/’7

Septuagésima reunion del Comité Permanente
Rosa Khutor, Sochi (Federacion de Rusia), 1-5 de octubre de 2018
RESUMEN
VIERNES 5 DE OCTUBRE
TARDE
4. Credenciales

El Comité Permanente sefiala que, de momento, 17 de las 18 delegaciones de los miembros del Comité
Permanente presentes han proporcionado credenciales.

11. Revision y sustitucion de la Vision Estratégica de la CITES 2008-2020.
Informe del grupo de trabajo

El Comité Permanente acuerda proponer a la Conferencia de las Partes el proyecto de decisién siguiente:
Dirigida a las Partes

18.AA Se alienta a las Autoridades Administrativas de las Partes a que se comuniquen con sus
coordinadores nacionales del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica (CBD) a fin de
garantizar que las finalidades de la CITES se reflejen en los resultados de sus procesos
nacionales destinados a establecer contribuciones al marco mundial de la diversidad biolégica
posterior a 2020 que se prevé que las Partes en el CDB adoptaran en 2020.

27. Cuestiones relacionadas con el cumplimiento

27.4Proceso de los Planes de accion nacionales para el marfil: Informe de la Secretaria

El Comité Permanente acuerda proponer a la Conferencia de las Partes las enmiendas al Anexo 3 de
la Resolucién Conf. 10.10 (Rev. CoP17) que figuran en el Anexo 3 del documento SC70 Doc. 27.4 con
las enmiendas al Paso 5, parrafo b), que figuran en el documento SC70 Com. 2.

27.3 Aplicacion del Articulo Xl

27.3.5 Aplicacion del Articulo XIII en Nigeria

El Comité Permanente adopta las recomendaciones que figuran en los apartados b), d), e),
f). g), h), i), j), k), I), n), 0) y q) del parrafo 52 del documento SC70 Doc. 27.3.5 y las
recomendaciones a), ¢), m) y p) que figuran en el documento SC70 Com. 6 como sigue:

1. Enlo que respecta a la gestion del comercio de especimenes de Pterocarpus erinaceus

a) Las Partes suspenderan el comercio de especimenes de la especie Pterocarpus
erinaceus de Nigeria hasta que la Parte formule dictamenes de extracciéon no
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perjudicial con base cientifica para el comercio de la especie en el pais, a
satisfaccion de la Secretaria y de la Presidencia del Comité de Flora.

El Comité Permanente alienta a todas las Partes importadoras a que informen a la
Secretaria sobre los volimenes de madera de Pterocarpus erinaceus importados de
Nigeria desde la entrada en vigor de la inclusién en el Apéndice Il

El Comité Permanente invita a las Partes importadoras a que informen a la
Secretaria sobre los acuerdos administrativos, legislativos y de observancia
establecidos para garantizar que el comercio de especimenes de esta especie s6lo
tenga lugar cuando las Partes estén convencidas de que se ajusta a los requisitos
de la Convencién, incluidas todas las medidas nacionales mas estrictas pertinentes
para verificar la legalidad y garantizar la sostenibilidad; y alienta a esas Partes a que
consideren la posibilidad de invitar a la Secretaria a llevar a cabo misiones técnicas
para reforzar la cooperacion entre los Estados del area de distribucion y los paises
importadores e identificar nuevas recomendaciones para garantizar que el comercio
de madera se lleve a cabo de conformidad con la Convencion.

El Comité Permanente solicita al Comité de Flora que considere la inclusion de
Pterocarpus erinaceus de todos los Estados del area de distribuciéon en el Examen
del Comercio Significativo e informe de sus conclusiones y recomendaciones en la
732 reunién del Comité Permanente (SC73).

Nigeria fortalecera las Autoridades Cientificas CITES mediante el fomento de
capacidad en cuestiones forestales y la asignacion de recursos modernos suficientes
para llevar a cabo estudios de poblacién de Pterocarpus erinaceus que puedan
utilizarse en la formulacion de dictdmenes de extraccion no perjudicial, en el
establecimiento de cupos de exportacion anuales antes de autorizar el comercio de
especimenes de especies incluidas en los Apéndices de la CITES y en la mejora de
las capacidades cientificas del pais.

En lo que respecta a la legislacion y la aplicacion de la ley

f)

Nigeria reforzara el marco reglamentario en relacién con la gestion forestal, incluida
la legislacion forestal a nivel de los Estados, en particular para colmar las lagunas y
cerrar las escapatorias que pueda generar la distribucién de competencias entre los
niveles federal y estatal.

Nigeria considerara la posibilidad de desarrollar y aplicar una estrategia para
contrarrestar la corrupcion vinculada al comercio ilegal de vida silvestre a todos los
niveles, incluyendo politicas contra el soborno, e intensificara los esfuerzos para
asegurar la plena aplicacion de la Resolucion Conf. 17.6 sobre Prohibicidn,
prevencion, deteccion y combate de la corrupcion, que facilita las actividades
realizadas en violacion de la Convencién. Esta estrategia deberia incluir
recomendaciones para proteger a los funcionarios responsables de la aplicacion y
observancia de la CITES contra presiones indebidas, obstrucciones y amenazas.

Nigeria evaluard la capacidad de aplicacion de la ley de las autoridades pertinentes,
sus mandatos y necesidades para fortalecer el control del comercio de especies
incluidas en los Apéndices de la CITES vy luchar contra el delito transnacional
organizado contra la vida silvestre. Basandose en esta evaluacion, Nigeria creara
capacidad entre los organismos de aplicacion de la ley para fortalecer los controles
CITES, utilizando métodos de gestidon basados en el riesgo, en particular el control
de los contenedores en los puertos maritimos, asi como el control de los paquetes
enviados por correo y de la carga aérea; también combatira el delito transnacional
organizado contra la vida silvestre fortaleciendo la inteligencia delictiva, el
intercambio de inteligencia, las entregas controladas, la investigacion y el
enjuiciamiento de los delitos contra la vida silvestre, y las investigaciones financieras
relacionadas con casos de delitos contra la fauna y la flora silvestres.

Nigeria establecera una plataforma nacional para la cooperaciéon y coordinacion
entre las autoridades competentes en materia de aplicacion de la ley con el fin de
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fortalecer el control del comercio de las especies incluidas en los Apéndices de la
CITES y combatir el delito transnacional organizado contra la vida silvestre, de
conformidad con los parrafos 9 a) y b) y el Anexo 3 de la Resolucion Conf. 11.3 (Rev.
CoP17) sobre Observancia y aplicacion.

Nigeria intensificara sus esfuerzos para llevar a cabo analisis de la informacién
disponible a fin de identificar a los grupos de delincuencia organizada activos en el
pais y organizara equipos de investigacion multidisciplinarios en los que participen
todas las autoridades pertinentes para trabajar en estrecha colaboracion con las
autoridades locales en las areas clave identificadas e iniciar operaciones e
investigaciones impulsadas por los servicios de inteligencia, centrandose
especificamente en los pangolines y el marfil.

En lo que respecta a la expedicion de permisos de exportacion y los sistemas de
informacion

k)

Nigeria establecera un sistema de informacion eficiente, preferiblemente un sistema
electrénico si los recursos lo permiten, para facilitar la expedicion de permisos y
certificados y la verificacion de la adquisiciéon legal de los especimenes que son
objeto de comercio (verificacion de la adquisicion legal), dificultando al mismo tiempo
la manipulacién de los permisos y certificados CITES después de su expedicion.

Nigeria facilitarda la vinculacion e integracion con otros sistemas de
permisos/certificacion relacionados con la recoleccién y el comercio de recursos
incluidos en los Apéndices de la CITES; por ejemplo, autorizaciones para
concesiones de madera, documentacion fitosanitaria/veterinaria o declaraciones de
aduana.

Nigeria garantizara que los permisos de exportacion y certificados de reexportacion
sean ratificados, con indicacion de la cantidad, firma y sello, por un funcionario de
inspeccién, por ejemplo un cuerpo de inspectores encargados de la clasificacion de
madera, en lugar de la Autoridad Administrativa CITES, en la casilla de ratificacion
de la exportaciéon del documento.

Manipulacion y disposicion de las existencias decomisadas

n)

Nigeria velara por que se establezcan medidas de control adecuadas para garantizar
la seguridad de las instalaciones de almacenamiento de las existencias
decomisadas de especies incluidas en los Apéndices de la CITES, en particular de
pangolines y marfil, y para reducir el riesgo de filtracion. A fin de garantizar la
aplicacion estricta de estas medidas, Nigeria elaborara un protocolo uniforme para
el marcado, registro, manipulacion, almacenamiento y disposicion de los
especimenes decomisados y confiscados.

Nigeria mantendra un inventario de todas las existencias decomisadas de especies
incluidas en los Apéndices de la CITES y garantizara la estricta aplicacion de la
Resolucion Conf. 17.8 sobre Disposicion de especimenes comercializados
ilegalmente y confiscados de especies incluidas en los Apéndices de la CITES.

El Comité Permanente recomienda que Nigeria informe a la Secretaria sobre los
progresos realizados en la aplicaciéon de las recomendaciones €) a 0) antes del 31
de diciembre de 2019, a fin de que la Secretaria transmita este informe y sus
observaciones, asi como las medidas de seguimiento recomendadas en caso de
constante incumplimiento, a la 732 reunién del Comité Permanente.

El Comité Permanente invita a las Partes, a los asociados del ICCWC y a los

donantes a que presten asistencia financiera, técnica y logistica a Nigeria para
apoyar la aplicacion de estas recomendaciones del Comité Permanente.
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27.5Ebanos (Diospyros spp.) y palisandros y palos de rosa (Dalbergia spp.) de Madagascar

El Comité Permanente acepta las recomendaciones que figuran en el documento SC70 Com. 14, con
la supresion del texto entre corchetes para el parrafo f) de la Decision 18.BB, como sigue:

En lo que respecta al “plan de negocio”

a)

El Comité Permanente reconoce que el “Plan de negocio” revisado que Madagascar presento en
el Anexo 3 del documento SC70 Doc. 27.5.2 incluye mejoras sustanciales. Si bien el plan, en su
forma actual, debe ser reforzado y revisado mas a fondo y, por ende, no puede ser aprobado en
esta etapa, se alienta a Madagascar a que ejecute los pasos 1y 2 de la fase 1 del plan de negocio
y proceda a realizar un inventario de las existencias declaradas.

En lo que respecta a la Estructura de gestion del mecanismo de auditoria de las existencias y el
plan de negocio, y a fin de garantizar la transparencia y la vigilancia eficaz e independiente,
recomienda a Madagascar que:

i)  considere la funcién de un observador independiente, que se financiara con fuentes externas;

i) fortalezca el mecanismo de vigilancia tanto de la financiacion del plan como de la asignacion
de ingresos; y

i) establezca un sistema de supervision para evaluar los posibles efectos de cualquier venta de
productos de la tala ilegal y el trafico de madera, con el apoyo de los asociados pertinentes.

En lo que respecta a la Fase 1, el Comité Permanente recomienda que:

i) paralos Pasos 1y 2: se alienta a Madagascar a poner en practica el inventario y a garantizar
los fondos requeridos con el apoyo de donantes externos; y

i) para los Pasos 3 y 4: Madagascar, en consulta con los interesados directos pertinentes,
deberia explorar alternativas a los sistemas de compensacion propuestos actualmente para
ejercer el control oficial de la madera, en consonancia con la legislacion nacional y los
procedimientos juridicos establecidos pertinentes, y garantizar que no se obtengan beneficios
financieros para aquellos involucrados en actividades ilegales. Las secciones pertinentes del
plan de utilizacién se deberian enmendar del modo correspondiente.

En lo que respecta a la Fase 2, el Comité Permanente recomienda que:

En lo que respecta a la asignacion de posibles ingresos, se aliente a Madagascar a explorar
alternativas relacionadas con la asignacion de estos ingresos a fin de que sean mas respetuosos
de la conservacion. Esto podria incluir el establecimiento de un fondo fiduciario independiente
(sujeto a la aprobacién por el Ministerio de Finanzas y Presupuesto).

teniendo en cuenta lo antedicho, se alienta a Madagascar a garantizar que la nueva version del
“plan de negocio” refleje las observaciones y el asesoramiento propuestos, y que se lo revise para
verificar que sea claro y coherente, con el apoyo de asociados y la Secretaria.

El Comité Permanente acuerda proponer a la Conferencia de las Partes los proyectos de decision
siguientes, para sustituir las Decisiones 17.203 a 17.208:

Dirigida a las Partes y otros asociados pertinentes

18.AA Se invita a las Partes y asociados pertinentes, como la Organizacion Internacional de las

Maderas Tropicales (OIMT), la Organizacion de las Naciones Unidas para la Alimentacion y
la Agricultura (FAO) y otras organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales a
que:

a) apliquen todas las medidas recomendadas por el Comité Permanente de la CITES en

relacion con el comercio de especimenes de Diospyros spp. y Dalbergia spp. de
Madagascar;
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b)

c)

segun proceda, colaboren con Madagascar en aplicar las partes acordadas (inventarios,
es decir, los pasos 1 y 2 de la Fase 1 del el plan de utilizacién para gestionar las
existencias de madera de especimenes de esas especies de Madagascar; y

proporcionen asistencia técnica y financiera para apoyar la aplicacion de las Decisiones
18.BB a 18.EE.

Dirigida a Madagascar

18.BB Madagascar debera:

a)

seguir identificando las principales especies comercialmente valiosas de los géneros
Dalbergia y Diospyros de Madagascar, en cooperacion con la Secretaria y los asociados
pertinentes, como la Organizacion Internacional de las Maderas Tropicales (OIMT), la
Organizacion de las Naciones Unidas para la Alimentacion y la Agricultura (FAO) y otras
organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales;

seguir haciendo progresos en la formulacion de dictdmenes de extracciéon no perjudicial
para las especies comercialmente valiosas de los géneros Dalbergia y Diospyros,
inclusive la aplicacion de mecanismos adecuados de supervision, e informar sobre los
progresos realizados en futuras reuniones del Comité de Flora;

en el caso de las especies a que se hace referencia en el parrafo a), establecer, en
colaboracién con la Secretaria de la CITES, un cupo de exportacion cautelar a partir de
un dictamen de extraccion no perjudicial con una base cientifica sélida;

continuar la produccion de materiales de identificacion para la madera y los productos
madereros de las especies de los géneros Dalbergia y Diospyros de Madagascar;

para las especies a que se hace referencia en el parrafo a), reforzar el control y las
medidas de observancia contra la tala y la exportaciéon ilegales a escala nacional,
incluyendo los decomisos, las investigaciones, las detenciones, los enjuiciamientos y las
sanciones;

f)

presentar periddicamente informacién actualizada sobre los inventarios auditados de al

9)

menos un tercio de las existencias de especies de Dalbergia y Diospyros de Madagascar,
y presentar un plan de utilizacion modificado que debera ser sometido al Comité
Permanente para su consideracion y aprobacion, y para que éste proporcione nuevas

orientaciones; y

presentar informes sobre los progresos realizados en la aplicacion de los parrafos a) a d)
de esta decisiéon al Comité de Flora; y sobre los progresos en la aplicacién de los
parrafos e) y f) de esta decision al Comité Permanente.

Dirigida al Comité de Flora

18.CC El Comité de Flora debera:

a)

b)

examinar los informes de Madagascar y de la Secretaria, segun proceda, sobre la
aplicacion de las Decisiones 18.BB y 18.EE, y formular recomendaciones al Comité
Permanente y a la Secretaria; y

proporcionar asistencia a Madagascar en la aplicacién de los parrafos a) a d) de la
Decision 18.BB.

Dirigida al Comité Permanente

18.DD El Comité Permanente debera examinar los informes de Madagascar y de la Secretaria sobre
la aplicacion de las Decisiones 18.BB y 18.EE, y formular recomendaciones a Madagascar,
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las Partes pertinentes y la Secretaria, segun proceda, a fin de adoptar medidas de
cumplimiento de conformidad con la Resoluciéon Conf. 14.3, sobre Procedimientos para el
cumplimiento de la CITES, si Madagascar no aplica satisfactoriamente las medidas que le
han sido dirigidas en la Decision 18.BB.

Dirigida a la Secretaria
18.EE La Secretaria debera:

a) prestar asistencia a Madagascar, las Partes concernidas, el Comité Permanente y el
Comité de Flora, para aplicar las Decisiones 18.AA a 18.DD;

b) sujeto a la disponibilidad de financiacién externa, prestar asistencia en las actividades de
fomento de capacidad pertinentes en Madagascar y en los paises de transito y de destino
concernidos por el comercio de especimenes de Diospyros spp. y Dalbergia spp. de
Madagascar mcluswe las actlwdades relacionadas con Ia apheae@n—del—plan—de

DeC|S|on 18. AA y

c) presentar informes sobre los progresos realizados en la aplicacion de esta decision al
Comité de Flora y al Comité Permanente, segun proceda.

27.1QOrientaciones sobre la verificacion de la adquisicion legal de los especimenes de especies incluidas
en los Apéndices de la CITES que se han de exportar

El Comité Permanente acuerda presentar a la Conferencia de las Partes el proyecto de resolucién
sobre Verificacion de la adquisicion legal de especimenes que figura en el documento SC70 Com. 16
con las enmiendas siguientes en el parrafo 4 y en el parrafo 2 b) del Anexo 1, sefialando que la
Secretaria, en consulta con la Presidencia del Comité Permanente, revisaria el texto del proyecto desde
el punto de vista editorial.

4. RECOMIENDA que fa-cooperacion-entre las Autoridades Administrativas de las Partes se
rijan por las recomendaciones que figuran en el apartado e) del parrafo 2 de la Resolucion
Conf. 11.3 (Rev. CoP 17) sobre Observancia y aplicacion, incluso en lo que respecta a los
especimenes de las especies incluidas en el Apéndice I, y el apartado i) del parrafo 5 y los
apartados k) a m) del parrafo 22 de la Resolucion 12.3 (Rev. CoP17) sobre Permisos y
certificados. principios-siguientes:

Anexo 1

b) Cuando—una-Autoridad-Administrativa—debaA fin de verificar la adquisicion legal, la
Autoridad Administrativa deberia primero revisar primero todos los documentos
probatorios y otras pruebas que presente el solicitante. Las-praebasy-ta documentacion
deberian, en la medida de lo posible, proporcionar informacion sobre toda la cadena de
custodia remontandose hasta el origen del espécimen. Esa informacién puede incluir
registros que demuestren que el espécimen o el plantel reproductor/parental se extrajo
del medio silvestre de conformidad con las leyes pertinentes (licencias, colecciones,
permisos, eftc.), reqgistros que identifiquen al espécimen especifico (numeros de bandas
u_otras _marcas, etc.) y que documenten el historial de transferencias de titularidad
(ventas, recibos, facturas, etc.) y reqgistros que muestren que el espécimen se crio en un
establecimiento especifico, por ejemplo. Cuando una Autoridad Administrativa considere
que las pruebas estan incompletas, deberia dar al solicitante la oportunidad de presentar
pruebas informacion adicionales.

45. Anguila europea (Anguilla anguilla)

El Comité Permanente adopta las recomendaciones que figuran en el documento SC70 Com. 1 con las
enmiendas siguientes:

1. Se alienta a los Estados del &rea de distribucion, de transito y de consumo, asi como aquellos que
practiquen la acuicultura, a seguir aprovechando los éxitos logrados con los esfuerzos de observancia
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10.

1.

12.

en curso por medio de la colaboracién tanto transfronteriza como interinstitucional y el intercambio de
informacion de inteligencia.

Se alienta a las autoridades administrativas, cientificas y de aplicaciéon de la ley de todos los Estados
del area de distribucién a participar en las iniciativas o las operaciones para combatir el contrabando
de Anguilla anguilla tanto en curso como futuras, segun proceda.

Las autoridades de aplicacion de la ley de los Estados del area de distribucion, asi como a las Partes
que practican la acuicultura, de transito y de consumo, deberian fortalecer la iniciativas regionales, con
miras a planificar operaciones especificas, centradas en las anguilas.

Se alienta a las Partes a supervisar las instalaciones de acuicultura y los puntos de venta, a fin de
garantizar que las anguilas europeas que se comercializan no se presenten fraudulentamente como
legales.

Las Partes deberian informar a los paises de origen, transito o destino acerca de todos los decomisos
de Anguilla anguilla de manera oportuna.

Las Partes deberian incluir datos sobre los decomisos de Anguilla anguilla en sus informes anuales
CITES sobre el comercio ilegal.

Se alienta a las autoridades de aplicacién de la ley a informar todos los decomisos de Anguilla anguilla
utilizando el sistema de ecomensajes de INTERPOL.

Las autoridades de aplicacién de la ley deberian proporcionar a las Autoridades Administrativas tantos
detalles como sea posible, como etapa de la vida (es decir, alevin, adulto), carne, peso bruto/neto, y
otra informacion pertinente, a los fines de la presentacion de informes CITES, incluidos los informes
anuales CITES sobre el comercio ilegal.

Se alienta a las Partes a que, al disponer a de anguilas decomisadas vivas, consideren los posibles
riesgos y beneficios antes de devolver especimenes al medio silvestre.

Se alienta a las Partes a que lleven a cabo muestreos apropiados (ADN u otros) para los decomisos
de Anguilla anguilla, vivas o muertas, que sean motivo de sospecha, de conformidad con normas
aceptables, para su utilizacion en los enjuiciamientos.

Se alienta a las Partes y otros interesados directos (circulos académicos, la industria, ONG, etc.) a
desarrollar nuevos procesos de identificacion rdpida que sean precisos, creibles y de bajo costo.

Se alienta a los Estados del area de distribucién, asi como a los Estados que practican la acuicultura,
de transito y de consumo, a analizar el desarrollo de un sistema de notificacién normalizado a lo largo
de toda la cadena de valor, desde el punto de la captura hasta el punto de venta final, a los efectos de
hacer un seguimiento del comercio legal de anguilas europeas.

El Comité Permanente acuerda proponer a la Conferencia de las Partes los proyectos de decision
siguientes:

Dirigida al Comité Permanente

El Comité Permanente examinara la informacién relacionada con el comercio ilegal de anguilas
europeas en sus reuniones 732 y 742, incluido el estudio de casos de la UNODC sobre trafico de
anguilas europeas realizado como parte del Segundo Informe sobre los Delitos contra la Vida Silvestre,
y formulara recomendaciones segun proceda.

Dirigidas al Comité de Fauna

El Comité de Fauna, en sus reuniones 312 y 322, examinara la informacion disponible sobre los posibles
riesgos y beneficios de la reintroduccion de anguilas decomisadas vivas en el medio silvestre vy, si
procede, proporcionara asesoramiento sobre los protocolos adecuados, teniendo en cuenta la
orientacion y las practicas existentes, para que sea examinado en la 192 reunion de la Conferencia de
las Partes.
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32. Disposicién de especimenes confiscados

El Comité Permanente acuerda presentar a la Conferencia de las Partes los proyectos de decision que
figuran en el documento SC70 Com. 3 como sigue:

Proyecto de decision 18.AA dirigida a la Secretaria

La Secretaria recopilara informacién sobre las redes y los recursos existentes para la gestion de
animales vivos confiscados y la pondra a disposicion de las Partes.

Proyecto de decisiéon 18.BB dirigida a las Partes

Se alienta a las Partes a que aprovechen la informacion recopilada por la Secretaria conforme a la
Decision AA, incluso en sus actividades de capacitacion.

35. Cadigos de propdsito en los permisos vy certificados CITES

33.

El Comité Permanente acuerda proponer a la Conferencia de las Partes las enmiendas a la Resolucién
Conf. 12.3 (Rev. CoP17) y la renovacion de la Decision 14.54 (Rev. CoP17) con las enmiendas que figuran
en el documento SC70 Com. 4.

Especimenes producidos a partir de ADN sintético o cultivado

El Comité Permanente acepta las recomendaciones que figuran en el parrafo 4 del documento SC70
Com. 5 con las enmiendas siguientes:

Especimenes producidos mediante biotecnologia

Dirigida a las Partes

18.AA  Se invita a las Partes a que faciliten a la Secretaria informacion sobre lo siguiente:

a)

b)

casos en que hayan expedido o hayan recibido solicitudes para expedir permisos y
certificados CITES para especimenes producidos mediante biotecnologia;

otras situaciones en la que hayan aplicado la interpretacion de la Resolucion Conf. 9.6
(Rev. CoP16) sobre Comercio de partes y derivados faciimente identificables a los
productos de fauna y flora producidos mediante biotecnologia; y

avances Yy aplicaciones tecnolégicas que se estén produciendo, especialmente en su
jurisdiccién, que pueden dar lugar a la manufactura de especimenes producidos
mediante biotecnologia que pueden tener repercusiones en las interpretacion y aplicacién
de la Convencion.

Dirigida a los Comités de Fauna y de Flora

18.BB Las Presidencias de los Comités de Fauna y de Flora deberan:

a)

b)

revisar el estudio completo sobre “Productos de especies silvestres producidos a partir
de ADN sintético o cultivado”, y formular recomendaciones para que sean examinadas
por el Comité Permanente, incluidas las revisiones adecuadas a las resoluciones
existentes; y

proporcionar el asesoramiento y la orientacion cientificos pertinentes para el comercio
internacional de especimenes producidos mediante biotecnologia y comunicarlos al
Comité Permanente, segun proceda.
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51.

Dirigida al Comité Permanente

18.CC El Comité Permanente debera:

a)

b)

c)

deliberar acerca de cdmo se ha de aplicar la expresiéon “parte o derivado faciimente
identificable” al comercio de productos de la biotecnologia, que podrian posiblemente
afectar el comercio internacional de especimenes incluidos en la CITES de una manera
que sea una amenaza para su supervivencia;

comunicar a los Comités de Fauna y de Flora cualquier asunto que podia requerir
asesoramiento y orientacion cientificos, segun proceda; y

formular recomendaciones para que sean examinadas en la 192 reunién de la
Conferencia de las Partes, incluidas revisiones adecuadas a las resoluciones existentes
0 la elaboracién de una nueva resolucion sobre comercio de especimenes producidos
mediante biotecnologia.

Dirigida a la Secretaria

18.DD La Secretaria debera:

a)

c)

d)

presentar el estudio sobre “Productos de especies silvestres producidos a partir de ADN
sintético o cultivado”, junto con las conclusiones y recomendaciones de la Secretaria, a
los Comités de Fauna y de Flora;

cotejar la informaciéon comunicada por las Partes en relacion con la Decision 18.AA, asi
como cualquier ofra informacion comunicada por las Partes, organizaciones
gubernamentales, intergubernamentales y no gubernamentales y otras entidades en
relacion con la cuestion de los especimenes producidos mediante biotecnologia;

comunicarse con la Secretaria del Convenio sobre la Diversidad Biologica (CDB), la
Organizacion de las Naciones Unidas para la Alimentacion y la Agricultura (FAO), la Union
Internacional para la Conservacion de la Naturaleza (UICN) y otras organizaciones
pertinentes, segun proceda, a fin de mantenerse actualizada respecto a los debates que
se mantienen en otros foros sobre cuestiones que pueden ser pertinentes para los
especimenes que se producen mediante biotecnologia; y

notificar los progresos realizados a los Comités de Fauna y de Flora y al Comité
Permanente, segun proceda.

Grandes felinos asiaticos (Felidae spp.)

El Comité Permanente acepta las recomendaciones que figuran en el documento SC70 Com. 7 como sigue:

El Comité Permanente toma nota del informe que figura en el Anexo 4 del documento SC70 Doc. 51, e:

i) invita a las Partes que aun no hayan hecho aportaciones al informe, a que remitan esas aportaciones
a la Secretaria;

i) invita a las Partes a que sefalen cualquier inexactitud en el informe a la Secretaria para que proceda
a su correccion;

i) invita a las Partes a que sometan toda nueva informacion pertinente a la Secretaria;

iv) solicita a todas las Partes que proporcionen la informacién solicitada en los apartados a) i) a iii) supra
a la Secretaria, a mas tardar el 16 de noviembre de 2018; y

iv) solicita a la Secretaria que presente un informe actualizado y revisado a la CoP18, y sobre la base del
informe y de toda la informacién adicional, que prepare proyectos de decisiéon para someterlos a la
consideracion de la CoP18.

El Comité Permanente alienta a todas las Partes, en particular a las Partes afectadas por el comercio ilegal
de especimenes de grandes felinos asiaticos, a que se basen en las mejores practicas y desafios
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10.

12.

56.

contenidos en el examen de la aplicacion de la Resolucion Conf. 12.5 (Rev. CoP17), que se presentan en
el Anexo 4 del documento SC70 Doc. 51, y en cualquier actualizacion futura e iteracion revisada del informe,
con miras a:

i) fundamentar sus procesos de toma de decisiones cuando elaboren respuestas adecuadas de
aplicacion de la ley con el fin de combatir el comercio ilegal de especimenes de grandes felinos
asidticos, en particular tomando nota de la informacion relativa a las tendencias de los delitos y las
rutas comerciales ilegales que se identifican en el examen; y

i) tomar nota de las mejores practicas destacadas en el examen y considerar como pueden aplicarse a
sus propias circunstancias para fortalecer aiin mas las medidas adoptadas y las actividades realizadas
para combatir el comercio ilegal de grandes felinos asiaticos;

El Comité Permanente solicita a las Partes que tomen nota de las preocupaciones relacionadas con el
comercio ilegal de partes y derivados de leopardo, como se describen en el Anexo 4 del documento SC70
Doc. 51, asi como de cualquier futura actualizacién e iteracion revisada del informe, y toda informacion
adicional, y lo tengan en cuenta cuando desarrollen programas de trabajo y emprendan operaciones de
aplicacion de la ley.

Preparativos para la 182 reunién de la Conferencia de las Partes (CoP18)

10.4 Examen del Reglamento de la Conferencia de las Partes

El Comité Permanente acepta las recomendaciones que figuran en el documento SC70 Com. 8 como
sigue:

El Comité Permanente examind el Reglamento de la Conferencia de las Partes de conformidad con la
Decision 17.1 y, tras deliberar, no pudo acordar ninguna de las enmiendas al Reglamento adoptadas
por la Conferencia de las Partes en su 172 reunion.

En el transcurso de los debates, el Comité Permanente reconocié que podria ser necesario continuar
deliberando acerca del Articulo 25 vy, por lo tanto, acuerda proponer el proyecto de decision siguiente
para que sea examinado por la Conferencia de las Partes:

Dirigida al Comité Permanente

18.AA  Con el apoyo de la Secretaria, el Comité Permanente debera examinar el Articulo 25 del
Reglamento de la Conferencia de las Partes y propondra enmiendas, segun proceda, en
la 192 reunién de la Conferencia de las Partes a fin de garantizar la direccién eficaz de
las reuniones.

Examen de la Resolucién Conf. 11.1 (Rev. CoP17)

El Comité Permanente acuerda presentar a la Conferencia de las Partes los proyectos de decision y el
proyecto de nueva resolucion sobre Establecimiento de comités que figura en el documento SC70 Com. 9
y solicita a la Secretaria que, en consulta con la Presidencia del Comité Permanente, revise el texto del
proyecto desde el punto de vista editorial.

Rinocerontes (Rhinocerotidae spp.)

El Comité Permanente acepta las recomendaciones que figuran en el documento SC70 Com. 10 como
sigue:

a) El Comité Permanente solicita a la Secretaria que cuando prepare los proyectos de decision a someter
a la consideracion de la 18?2 reunion de la Conferencia de las Partes, conforme al parrafo 9 c) de la
Resolucion Conf. 9.14 (Rev. CoP17), tenga en cuenta el resumen del Grupo de trabajo sobre
Rinocerontes que figura en el documento SC70 Doc. 56.

b) EI Comité Permanente alienta a las Partes concernidas a que envien a la Secretaria, antes del 30 de
noviembre de 2018, cualquier informacién adicional que tengan sobre las cuestiones indicadas en el
resumen del Grupo de trabajo sobre Rinocerontes en el documento SC70 Doc. 56, a fin de que pueda
ser incluida, cuando proceda, en el informe de la Secretaria para la Conferencia de las Partes.
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c) El Comité Permanente insta a las Partes a que:

i)

sigan reforzando su aplicaciéon de las disposiciones del parrafo 1 e), f) y g) de la Resolucion
Conf. 9.14 (Rev. CoP17) y propicien activamente el uso del Formulario para acopiar y compartir
datos sobre los decomisos de cuerno de rinoceronte y sobre las muestras para analisis forenses
que figura en el Anexo de la Resolucion Conf. 9.14 (Rev. CoP17); e

informen a la Secretaria de cualquier problema que encuentren para intercambiar datos o
muestras o relacionado con el formulario, para que pueda plantear los cambios necesarios para
mejorar la recopilacion e intercambio de informacion y muestras.

d) ElComité Permanente acuerda proponer a la Conferencia de las Partes, en su 182 reunidn, el proyecto
de decision siguiente:

Dirigida a la Secretaria

18.AA La Secretaria, en consulta con las Partes interesadas, los Grupos de Especialistas en
Rinocerontes Africanos y Asiaticos de la CSE/UICN y TRAFFIC, estudiara opciones para
que el informe que el Grupo prepare para la Conferencia de las Partes, de conformidad
con el parrafo 7 de la Resolucion Conf. 9.14 (Rev.CoP17), refleje los retos de la caza
furtiva de rinocerontes y el trafico de cuernos de rinoceronte, asi como las buenas
practicas que contribuyen a afrontar esos retos, y preparara recomendaciones para la
consideracion del Comité Permanente.

Dirigida al Comité Permanente
18.BB El Comité Permanente examinara las recomendaciones formuladas por la Secretaria

conforme a la Decision 18.AA y preparara propuestas para que sean sometidas a la
consideracion de la 192 reunion de la Conferencia de las Partes.

El Comité Permanente acepta ademas las recomendaciones formuladas en los parrafos 93 a 96 del
documento SC70 Com. 56:

Dirigida a las Partes:

a)

Se alienta a las Partes a hacer todo lo posible para aplicar eficazmente la Resolucion Conf. 9.14
(Rev. CoP17)y, en particular, para implementar de manera eficaz las estrategias nacionales y las
medidas propuestas a fin de aumentar la eficacia de la respuesta de aplicacion de la ley a la caza
furtiva de rinocerontes y al tréfico de cuerno de rinoceronte.

Se alienta a las Partes a que comuniquen cualquier decomiso de cuerno de rinoceronte y cualquier
informacion conexa en sus informes anuales sobre el comercio ilegal previstos en la Resolucién
Conf. 11.17 (Rev. CoP17).

Se alienta a las Partes a trabajar con los agentes de aplicacion de la ley, el ministerio publico y el
cuerpo judicial de sus propios paises para sensibilizar con relaciéon al comercio ilegal de vida
silvestre y los efectos que puede tener en los ecosistemas y los medios de subsistencia, de manera
que se dicten sanciones por los delitos a un nivel que refleje la gravedad de los mismos.

Dirigidas a las Partes identificadas o recomendadas para ser incluidas como paises que requieren
atencion prioritaria en el Anexo 5 del documento CoP17 Doc.68, “African and Asian Rhinoceroses —
Status, Conservation and Trade” (Rinocerontes africanos y asiaticos: estado, conservacion y comercio):

a)

Se alienta a las Partes a dar prioridad a las investigaciones sobre los grupos delictivos organizados
transnacionales que impulsan el comercio ilegal de cuerno de rinoceronte con relaciéon a los
decomisos y detenciones de delincuentes de bajo nivel.

Se alienta a las Partes a que continlen colaborando y compartiendo informacién que pueda
contribuir al éxito de los enjuiciamientos, incluido el suministro de muestras de cuerno de
rinoceronte decomisado a los paises de origen para su analisis forense, cuando proceda.

Dirigida a los Estados del area de distribucion del rinoceronte:
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— Se alienta a todas las Partes que sean Estados del area de distribucion del rinoceronte a que
revisen continuamente las tendencias de la caza furtiva y del trafico, para garantizar que las
medidas que aplican para impedir y combatir la caza furtiva de rinocerontes y el trafico de cuerno
de rinoceronte siguen siendo eficaces y tengan capacidad para responder a cualquier nueva
tendencia que se identifique. Se deben mantener registros para que puedan ser utilizados a fin de
documentar los progresos en la aplicacion de la Resolucion (y de la Decisiéon 17.134).

Dirigida a las Partes donde existen mercados ilegales de cuerno de rinoceronte:

— Se alienta a las Partes en las que existen mercados ilegales de cuerno de rinoceronte a que
elaboren programas de reduccién de la demanda dirigidos a publicos clave identificados, teniendo
en cuenta las disposiciones de la Resolucion Conf. 17.4, y aprovechando la experiencia y los
conocimientos especializados desarrollados en otras jurisdicciones y por otras organizaciones.

15. Participacion de las comunidades rurales en los procesos de la CITES

31.

El Comité Permanente acepta las recomendaciones que figuran en el documento SC70 Com. 11 como
sigue:

El Comité Permanente toma nota del informe del grupo de trabajo entre periodo de sesiones sobre
comunidades rurales establecido por el Comité Permanente de conformidad con lo encomendado en la
Decision 17.28 (documento SC70 Doc. 15), en particular la falta de consenso sobre las recomendaciones.
La Conferencia de las Partes, en su 182 reunioén, podra considerar si prorroga el mandato del grupo de
trabajo destinado a considerar como hacer participar a las comunidades rurales en los procesos de la CITES
e informar al respecto a la Conferencia de las Partes en su 192 reunién.

Comercio de especimenes criados en cautividad o reproducidos artificialmente

31.1Examen de las ambigiedades e incongruencias en la aplicacion de los parrafos 4 y 5 del Articulo VII
y de las resoluciones conexas

El Comité Permanente acepta las recomendaciones que figuran en el documento SC70 Com. 12
como sigue:

El Comité Permanente acuerda proponer a la Conferencia de las Partes en su 182 reunién los proyectos
de decisiéon que figuran a continuacion a fin de lograr avances en la labor que se expone en el
documento SC70 Doc. 31.1. El Comité Permanente acuerda considerar, en su 722 reunion, el
establecimiento de un grupo de trabajo para aplicar la decisién dirigida al Comité Permanente, si se
adopta, de modo que la labor se inicie tan pronto como sea posible después de la CoP18. Como se
indica en el documento SC70 Doc. la Secretaria actualizara el examen de las disposiciones de la
CITES relacionadas con el comercio de especimenes de animales y plantas de origen no silvestre,
enunciado en el Anexo 7 del documento SC70 Doc. 31.1, para su consideracion por las Partes en la
CoP18.

18.AA Dirigida a los Comités de Fauna y de Flora

El Comité de Fauna, en su 312 reunion, y el Comité de Flora, en su 252 reunién, deberan considerar la
actualizacion de la Secretaria del examen de las disposiciones de la CITES relacionadas con el
comercio de especimenes de animales y plantas de origen no silvestre enunciado en el Anexo 7 del
documento SC70 Doc. 31.1, identificar las cuestiones cientificas y desafios clave en la aplicacion de la
Convencién a los especimenes de origen no silvestre, y formular sus recomendaciones para abordar
esas cuestiones y desafios al Comité Permanente con anterioridad a la SC73.

18.BB Dirigida al Comité Permanente

El Comité Permanente debera:

a) considerar, en su 732 reunion, la actualizacién de la Secretaria del examen de las disposiciones
de la CITES relacionadas con el comercio de especimenes de animales y plantas de origen no
silvestre enunciado en el Anexo 7 del documento SC70 Doc. 31.1; los supuestos politicos CITES

subyacentes que pueden haber contribuido a una aplicacién desigual de los parrafos 4 y 5 del
Articulo VII; las recomendaciones de la Secretaria formuladas en los Anexos del documento SC70
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Doc. 31.1; y las recomendaciones de los Comités de Fauna y de Flora con arreglo a la
Decision 18.AA; y

b) examinar las cuestiones y desafios clave en la aplicacion de la Convencion a los especimenes de
origen no silvestre y formular las recomendaciones apropiadas, inclusive enmiendas a las
resoluciones en vigor o la redaccion de una nueva resolucién o de decisiones, para abordar esas
cuestiones y desafios a fin de someterlas a la consideracion de la 192 reunion de la Conferencia
de las Partes.

Informe del Subcomité de Finanzas y Presupuesto (FBSC)

El Comité Permanente acepta las recomendaciones que figuran en el documento SC70 Com. 13 con las
enmiendas siguientes:

Punto 6 del orden del dia: Cuestiones financieras

a)

b)

d)

El Comité Permanente aprueba los informes sobre el programa de trabajo desglosado por partidas de
gastos para todo el afio 2017 y para 2018 hasta el 30 de junio de 2018.

El Comité Permanente toma nota de los gastos superiores a los previstos en 2017 y 2018 relacionados con
la logistica de las conferencias y los gastos en seguridad en las reuniones de los érganos rectores y
cientificos organizadas en Ginebra, que deberian compensarse mediante los apropiados esfuerzos de
ahorro presupuestario por la Secretaria.

El Comité Permanente aprueba el mandato enmendado para el Subcomité de Finanzas y Presupuesto,
como se presenta en el Anexo 9 del documento SC70 Doc. 6.

El Comité Permanente toma nota de la acumulacion de las cuotas pendientes de pago por las Partes
enumeradas en el Anexo 5 del documento SC70 Doc. 6, que obstaculiza la ejecucion efectiva del
presupuesto por la Secretaria, y solicita a esas Partes que resuelvan las contribuciones pendientes de pago
a la brevedad posible, teniendo en cuenta los recordatorios enviados por la Secretaria.

Punto 7 del orden del dia: Informe sobre las hipdtesis presupuestarias propuestas para 2020-2022

a)

b)

El Comité Permanente toma nota del informe que figura en el documento SC70 Doc. 7.

El Comité Permanente solicita a la Secretaria que tenga en cuenta los comentarios recibidos y los resultados
de la 702 reunién del Comité Permanente al preparar las hipétesis presupuestarias propuestas para la 182
reunion de la Conferencia de las Partes.

Punto 9.1 del orden del dia: Cuestiones administrativas, inclusive las disposiciones del pais anfitrion para la
Secretaria

a)

b)

b)

c)

El Comité Permanente toma nota del documento SC70 Doc. 9.1.

El Comité Permanente acoge con beneplacito la contribucion de apoyo a la Convencién anunciada por el
Gobierno de Suiza en la 70?2 reunién del Comité Permanente para los afios 2019-2022 de un monto total de
4 millones de francos suizos, y solicita a la Secretaria que garantice el logro de fondos adicionales para
aplicar el programa de trabajo basado en las prioridades de las Partes, e informe sobre la utilizacién de los
fondos en la 182 reunidn de la Conferencia de las Partes, ulteriores reuniones del Comité Permanente y en
la 192 reunién de la Conferencia de las Partes.

El Comité Permanente solicita a la Secretaria que colabore con el Programa de las Naciones Unidas para
el Medio Ambiente (PNUMA) a fin de arrojar luz sobre las asignaciones a los gastos de apoyo al programa
y los servicios de secretaria introducidos recientemente por el PNUMA para los Acuerdos ambientales
multilaterales (AAM), y determine si es coherente y esta en plena conformidad con el Memorando de
entendimiento vigente entre el Comité Permanente de la CITES y el Director Ejecutivo del PNUMA y, si se
encuentran incoherencias, proponga posibles soluciones en consulta con el PNUMA para someterlas a la
consideracion de la Conferencia de las Partes.

El Comité Permanente solicita a la Secretaria que logre claridad del PNUMA sobre la posibilidad de tener
una auditoria mas detallada de los estados financieros de la CITES independientemente de la ya incluida,
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d)

en el seno del PNUMA, y los costos asociados, e informe de los resultados a la 182 reunion de la Conferencia
de las Partes.

El Comité Permanente solicita a la Secretaria, como medio para reforzar aun mas los esfuerzos para
fomentar la transparencia y la rendicion de cuentas, que establezca una seccion en el sitio web de la CITES
para publicar informacion pertinente para la gobernanza de la Convencion, incluyendo, entre otras cosas:
informes de auditoria completados y aceptados; normas y reglamentos financieros aplicables; materiales
relacionados con el cédigo de conducta y ética profesional del personal; delegacién de autoridad;
Memorando de entendimiento entre el Comité Permanente de la CITES y el Director Ejecutivo del PNUMA,;
politica de conflictos de intereses; y cualquier otra informacion pertinente.

Punto 9.2 del orden del dia: Modelos administrativos de acogida para la Secretaria

a)

b)

49.

67.

El Comité Permanente toma nota del informe oral en plenaria de la Secretaria.

El Comité Permanente solicita al FBSC que siga explorando los posibles costos y beneficios de modelos
administrativos alternativos de acogida para la Secretaria CITES, entre reuniones, de conformidad con el
mandato acordado en la 692 reunién del Comité Permanente.

El Comité Permanente solicita a la Secretaria que prosiga sus esfuerzos para obtener pormenores de los
costos del PNUMA sobre los servicios directos e indirectos, para someterlos a examen del FBSC,
incluyendo segun proceda, informacion recibida mediante las tareas emprendidas para cumplir con el punto
9.1 del orden del dia, y comparar los costos por servicios entre los distintos proveedores de servicios lo que
constituira la base para preparar un analisis de los costos que se presentara a la 182 reunién de la
Conferencia de las Partes.

Elefantes (Elephantidae spp.)

49.3Mandato para realizar un examen del programa ETIS

El Comité Permanente acepta las recomendaciones que figuran en el documento SC70 Com. 15 como
sigue:

El Comité Permanente adopta el Mandato para realizar un examen del programa ETIS que figura en el
Anexo del documento SC70 Com. 15.

El Comité Permanente solicita a la Secretaria que:

i) sujeto a la disponibilidad de fondos externos, designe un grupo de expertos independientes para
que lleven a cabo el examen del programa ETIS bajo la supervision del Subgrupo MIKE-ETIS y un
miembro designado del Grupo Asesor Técnico de MIKE-ETIS; y

i) publigue una Notificacion a las Partes en la que solicite a las Partes que comuniquen a la
Secretaria por escrito, para el 28 de febrero de 2019 a mas tardar, observaciones acerca de la
metodologia del ETIS para que sean consideradas en el proceso de examen; y proporcionen
apoyo financiero para el examen del programa ETIS.

El Comité Permanente solicita ademas a la Secretaria que prepare un documento sobre este asunto,
que podria incluir proyectos de decisidon acerca de la realizacion del examen, segun los avances
logrados, para su consideracion en la CoP18.

Anotaciones

67.1Informe del grupo de trabajo

El Comité Permanente acepta las recomendaciones que figuran en el documento SC70 Com. 17 con
las enmiendas siguientes:

El Comité Permanente recomienda el siguiente enfoque para revisar la Anotacion #15 en vigor:
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Todas las partes y derivados, excepto:

a)
b)

c)

hojas, flores, polen, frutos y semillas;

productos acabados hasta un peso maximo de madera de la especie incluida en el Apéndice de
500 g por articulo;

instrumentos musicales acabados, partes de instrumentos musicales acabados y accesorios de
instrumentos musicales acabados.

El Comité Permanente acuerda proponer a la Conferencia de las Partes las revisiones siguientes a la
Decision 16.168 y los siguientes proyectos de decisiéon nuevos:

Decision 18.XX
Dirigida al Comité Permanente, en cooperacién con el Comité de Fauna y el Comité de Flora

El Comité Permanente debera restablecer el Grupo de trabajo sobre anotaciones, en estrecha
colaboracién con los Comités de Fauna y de Flora, reconociendo que los Comités de Fauna y de
Flora representan una fuente importante de conocimientos y asesoramiento para las Partes sobre
esas cuestiones cientificas y técnicas. Ese grupo debera incluir, sin limitarse a ello, a miembros
del Comité Permanente, el Comité de Fauna, el Comité de Flora, Partes observadoras,
Autoridades Administrativas y Cientificas CITES, y autoridades de observancia, incluidas las
aduanas, asi como representantes de la industria. En particular el Comité Permanente debera
esforzarse en garantizar una representacion equilibrada de las Partes de importacién y de
exportacion. El mandato del grupo de trabajo debera ser:

ea) en estrecha colaboraciéon con los esfuerzos en curso en el Comité de Flora, seguir
examinando la adecuacién y aplicacién practica de las anotaciones para los taxa que
producen madera de agar (Aquilaria spp. y Gyrinops spp.), teniendo en cuenta el trabajo
realizado anteriormente por los Estados del area de distribucion y los paises consumidores
de esas especies;

fb) examinar los desafios pendientes en materia de aplicacion que resultan de la inclusion de
Aniba rosaeodora y Bulnesia sarmientoi en los Apéndices, en particular en lo que concierne
al comercio de extractos, y proponer soluciones adecuadas;

c) revisar, en estrecha cooperacion con el Comité Permanente, las dificultades vinculadas con
las anotaciones para las orquideas;
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gd) elaborar definiciones de los términos incluidos en las anotaciones, en los casos en que estos
no sean de facil comprensiéon o cuando haya habido dificultades para aplicar la inclusion
debido a confusion con relacién a los productos cubiertos, y presentar dichas definiciones al
Comité Permanente para su adopcion por la Conferencia de las Partes y su posterior inclusion
en la seccion de Interpretacion de los Apéndices;

considerar y-acufiar la_elaboracién de definiciones claras de los términos utilizados en las
anotaciones, incluyendo, por ejemplo, los términos “instrumentos musicales” y “madera
transformada”, a fin de facilitar su utilizacién y comprension por las autoridades CITES, los
oficiales de aplicacion de la ley, los exportadores y los importadores;

1D
~

hf) realizar cualquier trabajo relacionado con las anotaciones que solicite la Conferencia de las
Partes, el Comité Permanente, el Comité de Fauna o el Comité de Flora; y

1g) preparar informes sobre los progresos realizados en la labor asignada y presentarlos a la
consideracion de las reuniones 69 732 y 70 742 del Comité Permanente.

Proyecto de decision 18.AA
Dirigida al Comité Permanente

El Comité Permanente, en colaboraciéon con los Comités de Fauna y de Flora, debera determinar
los requisitos para el desarrollo y adopcion por la Conferencia de las Partes de:

a) un mecanismo para emprender una revision periddica de las anotaciones vigentes; y

b) un mecanismo para un examen a priori de las anotaciones propuestas a la consideracion de
las reuniones de la Conferencia de las Partes, a fin de apoyar la aplicaciéon coherente de la
orientacion sobre las anotaciones prevista en la Resoluciéon Conf. 11.21 (Rev. CoP17).

Proyecto de decisién 18.BB

Dirigida al Comité Permanente

El Comité Permanente debera explorar la viabilidad de desarrollar un sistema de informacion, y

los requisitos para ello, con la finalidad de procesar los datos comerciales asociados con las

transacciones de especimenes de especies maderables incluidas en los Apéndices de la CITES

autorizadas en virtud de las disposiciones de la Convencion.

49. Elefantes (Elephantidae spp.)

49.1 Conservacion del elefante, matanza ilegal y comercio de marfil

Informe del Subgrupo MIKE-ETIS

El Comité Permanente toma nota del informe y acepta las recomendaciones que figuran en los
parrafos 2, 9 y 11 del documento SC70 Com. 18 como sigue:

El Comité Permanente adopta la siguiente enmienda a la seccion c) del Mandato del Subgrupo MIKE-
ETIS para dar efecto a la aclaracion realizada en su 612 reunion en relaciéon con la asistencia a las
reuniones del Subgrupo MIKE-ETIS.

Modus operandi

c¢) Podran participar en las reuniones del Subgrupo MIKE-ETIS los miembros del Grupo asesor
técnico MIKE-ETIS, representantes de las Partes, representantes de los Grupos de Especialistas
en Elefantes Africanos y Asiaticos de la CSE/UICN y cualquier otro observador que haya sido
aprobado por el Subgrupo MIKE-ETIS.

El Comité Permanente solicita a la Secretaria que, conjuntamente con TRAFFIC, prepare un anexo
con las observaciones realizadas por las Partes sobre el informe de ETIS y lo distribuya como parte del
documento que sera examinado por las Partes en la CoP18; e indique en el documento si se han
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recibido observaciones y, en la medida de lo posible, responda a las cuestiones planteadas por las
Partes.

El Comité Permanente pide a TRAFFIC que recopile cada afo resimenes agregados de los datos
validados de ETIS para presentarlos en el sitio web de la CITES. Las Partes deberian seguir estando
involucradas en la validacion de los datos de ETIS.

El Comité Permanente invita a los donantes a proporcionar fondos para apoyar los sistemas de
supervision (MIKE y ETIS) establecidos en virtud de la Resolucion Conf. 10.10 (Rev. CoP17).

El Comité Permanente solicita a la Secretaria que elabore una propuesta sobre los posibles enfoques
se podrian analizar para abordar la sostenibilidad financiera y operacional de los programas MIKE y
ETIS, que seria considerada en la 732 reunién del Comité Permanente.

Adopcion de los resumenes ejecutivos

El resumen ejecutivo de la cuarta sesion que figura en el documento SC70 Sum. 4 se adopta con las enmiendas
siguientes:

En el punto 31.3 del orden del dia, tercer parrafo, quinto renglén, sustituir en la version en inglés la palabra
“decided” con “posed” [este cambio no se aplica a la version en espafiol].

El Comité acuerda que los resimenes ejecutivos pendientes se adoptarian siguiendo el procedimiento previsto
en el Articulo 19 del Reglamento.

69. Informes de los representantes regionales

70.

71.

72.

69.1 Africa

69.2Asia

69.3 América Central, del Sur y el Caribe

69.4Europa

69.5América del Norte

y

69.6 Oceania

El Comité Permanente toma nota de todos los informes recibidos de los representantes regionales.

Otras cuestiones

No hay decision del Comité Permanente.

Determinacion del lugar y la fecha de las reuniones 712 y 722 del Comité Permanente

El Comité Permanente toma nota de que su 712 reunion tendra lugar en Colombo (Sri Lanka), el 22 de mayo
de 2019, y de que su 722 reunién tendra lugar inmediatamente después de la clausura de la CoP18, el 3 de
junio de 2019.

Discursos de clausura

Tras las observaciones de los miembros del Comité, de los observadores que representan a las Partes y a
las organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales y del Oficial Encargado, la Presidencia da
las gracias a la Federacién de Rusia por su célida acogida y a todos los participantes por su cooperacién y
expresa su agradecimiento a la Secretaria y a los intérpretes y voluntarios rusos por su labor y declara
clausurada la reunion a las 17h45.
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